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(a) the local authorities 
of the consular district; 

(b) the central author- 
ities of the receiving State 
if this is allowed by the laws, 
regulations and usages of the 
receiving State or by relevant 
international agreements. 

4. The privileges and im- 
munities of the members of 
a diplomatic mission referred 
to in paragraph 2 of this 
Article shall continue to be 
governed by the rules of 
international law concerning 
diplomatic relations. 

Article 71 
Nationals or permanent resi- 
dents of the receiving State. 

1. Except in so far as 
additional facilities, privi- 
leges and immunities may be 
granted by the receiving 
State, consular officers who 
are nationals of or perma- 
nently resident in the l'eceiv- 
ing State shall enjoy only 
immunity from jurisdiction 
and personal inviolability in 
respect of official acts per- 
formed in the exercise of 
their functions, and the priv- 
ilege provided in paragraph 
3 of Article 44. So far as these 
consular officers are con- 
cerned, the receiving State 
shall likewise be bound by 
the obligation laid down in 
Article 42. If criminal proceed- 
ings are instituted against 
such a consular officer, the 
proceedings shall, except 
when he is under arrest or 
detention, be conducted in 
a manner which will hamper 
the exercise of consular func- 
tions as little as possible. 

2. Other members of the 
consular post who are na- 

a) aux autorités locales 
de la circonscription consu- 
laire; 

b) aux autorités cen- 
trales de l 'Etat de résidence 
si les lois, règlements et usa- 
ges de l 'Etat de résidence ou 
les accords internationaux en 
la matière le permettent. 

4. Les privilèges et immu- 
nités des membres de la mis- 
sion diplomatique, mention- 
nés au paragraphe 2 du pré- 
sent article, demeurent dé- 
terminés par les règles du 
droit international concer- 
nant les relations diplomati- 
ques. 

Article 71 
Ressortissants ou résidents per- 
manents de l'Etat de résidence. 

1. A moins que des facili- 
tés, privilèges et immunités 
supplémentaires n'aient été 
accordés par l 'Etat de rési- 
dence, les fonctionnaires con- 
sulaires qui sont ressortissants 
ou résidents permanents de 
l'Etat de résidence ne bénéfi- 
cient que de l'immunité de 
juridiction et de l'inviolabi- 
lité personnelle pour les actes 
officiels accomplis dans l'ex- 
ercice de leurs fonctions et du 
privilège prévu au paragra- 
phe 3 de l'article 44. En ce 
qui concerne ces fonction- 
naires consulaires, l 'Etat de 
résidence est également tenu 
par l'obligation prévue à l'ar- 
ticle 42. Lorsqu'une action 
pénale est engagée contre un 
tel fonctionnaire consulaire, 
la procédure doit être con- 
duite, sauf si l'intéressé est 
en état d'arrestation ou de 
détention, de manière à gêner 
le moins possible l'exercice 
des fonctions consulaires. 

2. Les autres membres du 
poste consulaire qui sont res- 

a) konsulatsdistriktets 
lokale myndigheder; 

b) modtagerstatens cen- 
trale myndigheder, såfremt 
dette er tilladt ifølge modta- 
gerstatens love, bestemmel- 
ser og sædvaner eller ifølge 
herom gældende internatio- 
nale overenskomster. 

4. De forrettigheder og im- 
muniteter, der tilkommer de i 
denne artikels stk. 2 omhand- 
lede medlemmer af en diplo- 
matisk repræsentation, vil 
fortsat være underkastet 
folkerettens regler om diplo- 
matiske forbindelser. 

Artikel 71 
Personer, som er statsborgere 

eller fast bosiddende i 
modtagerstaten. 

1. Bortset fra sådanne yder- 
ligere lettelser, forrettigheder 
og immuniteter, som mod- 
tagerstaten måtte tilstå, skal 
konsulatsembedsmænd, som 
er statsborgere eller fast bo- 
siddende i modtagerstaten, 
kun nyde fritagelse for rets- 
forfølgning og personlig 
ukrænkelighed for tj ellstlige 
handlinger udført under vare- 
tagelse af deres opgaver samt 
den ved artikel 44, stk. 3, 
hjemlede forrettighed. For så 
vidt angår sådanne konsu.- 
latsembedsmænd, skal mod- 
tagerstaten ligeledes være 
bundet af den i artikel 42 
fastsatte forpligtelse. Så- 
fremt der rejses straffesag 
mod en sådan konsulatsem- 
bedsmand, skal sagen frem- 
mes 홢 undtagen når den på- 
gældende er fængslet eller 
tilbageholdt 홢 på en måde, 
som hæmmer varetagelsen af 
konsulære opgaver mindst 
muligt. 

2. Andre konsulatsmed- 
lemmer, som er statsborgere 


